Afom i,

Joven, estudiosa, bella
y aplicada hasta el exceso,
serd esta chica una istriUa...
Hoy se va. cumplieDdo en ella
la santa ley del progrese.

Barcelona 7 de Febrero de 1890

Nam. 139.
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Ewaxit

I la industria catalana no saca
partido de la guerra comercial
entre los rubios habitantes de
allende el canal de la Mancha
y los morenos, nuestros vecinos
del Oeste, habremos de achacar-
lo & desidia nuestra 6 al insl
gusto de los portugueses.

Porque yahabréan ustedes ob
servado que el conflicto luso-bri-
tanico (afortunadamente para el
equilibrio europeo) se eslad po-
niendo en escena bajo la direc-
cién artistica, no de Palas 6 de
Marte, como era de esperar, sino
del pacifico Mercurio, que hacien
do molinetesoon elcaduceo, reco-
rre vertiginosamente, gracias a

los alados chapines, las fronteras de Portugal, sin per-
mitir que pasen de Inglaterra géneros de ninguna espe-
cie, $mejor dirfamos, especies de ningin género.

De modo que lapaz no puede estar mas asegurada
por ese lado.

No ya piezas de artilleria, pero ni aun piezas de tela
inglesa se presentan frente & Lisboa; no ya balas de fu.
sil, pero ni aln balas de algodén se cruzan entre las dos
naciones cuasi beligerantes.

Portugal ha devuelto la pelota, como vulgarmente se
dice, & la altiva Albion.

Esta ha dicho poco mas 6 menos;

-. Nada me importa & mi de Portugal.

Y el pequefio reino ha contestado:

—Pueslo que es de Inglaterra si que no se nos J»2-
_Ni?rténada.

Y efectivamente; la vigilancia fiscal en las Aduanas y
el patriotismo del comercio portugués han suprimido
toda clase de importacién inglesa.

Los géneros ingleses ya no tienen salida, ni entrada
siquiera, en las plazas de anlaAo.

y decia un amigo mio, deudor sempiterno, al ente-
rarse de la noticia;

__ Siyo imitara esa medida, tendr’a que cerrar mi casa
4 todo el mundo, porque para mi<el género humano»
es un «género inglés->

Al fin se han convencido nuestros veciilos de que es
maés Util la alianza de sus congéneres que la proteccion
de sus con-géneros.

'Lusitania ha probado & Jhon Bull que si él, como
buen comerciante, todo lo pesa, lo cuenta 6 lo mide, ni
ha contado... con la huéspeda, ni ha medido... las con-
secuencias de su mal paso, ni ha pesado los motivos de
enojo que ya tenfa Portugal.

El comercio catalan debe ofrecerse en cuerpo y alma
al gobierno de Lisboa, poniendo & su disposicién las
balanzas de los mostradores para que ellas resuelvan el
conflicto, ya que las de Themis y Aslrea andan algo
torpes y mentirosas, por obra y gracia de la justicia his-
térica, segiSn dicen.

El pafio inglés ya no tiene salida en Portugal.
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Alegrémonos de esto; y aunque nuestra alegria no
debe ser desenfrenada, para que no se ofendan los in-
gleses, alegrémonos alpafio, que ya es bastante.

Nuestros tegidos se montan de esta hecha sobre los
ingleses.

Siestos lo dudan, envienles desde Lisboa unos pan-
talones, una chaqueta U otra prenda cualquiera, fabrica-
da con patio catalan.

Pero jqué digo una chaqueta! no hace falta tanto

Con enviarles el corte de las mangas, hay suficiente.

Nada, nada jviva Sabadell y abajo Londres!

Llevemos nuestros pafios & Portugal y'asi podremos
dtcir que sobre el conflicto con Inglaterra hay todavia
mucha tela corlada.

A ver si nuestros fabricantes hacen quebrar
siempre & los judios descendientes de Syllok.

Y aunque la mayor salida de nuestros tejidos oca-
sione la ruina de alglin fabricante inglés, este quede
siendo comercianie en patios, siquiera jo sea en pafios...
menores.

CataluSa, que ya en tiempos de Felipe TV facilité la
independencia de Portugal distrayendo en el Princii.’ado
muchas de las fuerzasreales, debe prestarahora al vecino
reino incondicional apoyo y amistosa ayuda.

No permitamos que otras regiones nos lomen la de-
lantera.

Enviemos pronto & Lisboa el escudo cataladn, ese es-
cudo «& rayas>, que lo mismo puede ser un timbre he-
raldico, que una muestra de tela para pantalones.

pata

Con la entrada del duque de Veragua en el minisle.
rio de Fomento, no han salido gananciosos los maestros
de cartel, sino los maestros de carteles.

De manera que el simpatico duque es la encarnacién
viva del espiritu nacional.

iComo que al dar pan a los maestros y toros ala afi-
cién, resulta un ministro de 8pan y toros»!

Bien haya el noble descendiente de Colén, que al de
dicar su atencién i. las ds primera ensefianza, realizara
una obra casi tan meritoria y estupenda como la de
su ilustre abuelo.

Nadie como él puede ostentar el uniforme de marino
y aun presidir la Sociedad de Salvamento de Naufragos,

Porque jquién habré sacado de una vez & flote & t.in-
tos y tantos infelices como estan ahora,con el agua al
cuello?

Fuerza es decir que si el duque de Veragua no
4 cabo su projecto serd porque no quiere.

Lo que hace taita para ello es prestigio y energia jno
es .esof

Pues ambas cualidades debe de reunirias el
que tiene tan gran ascendiente.

Es horrorosa crueldad no pagar & los maestros, por-
que se les hace sufrir el suplicio de Tantalo.

No tener un céntimo teniendo tantas «letras & la
vista, j

El cobro de los alcances es el problema eterno para
los profesores de instruccién primaria.

Ahora parece que ya le tienen resuelto,

Pero hasta en eso tienen los pobres mala sombra.

Porque es lo que decia una de las victimas;

—Si el duque pone mano en eso de los alcances
¢quién niegi que un Verag”a va a4 nuestros alcances?

lleva

duque,

Lois Royo Vili-anova,



EL OBUS

l1dia de hoy me recuerda ua episo-
dio del paiado sido de Paris, que me
hace algintonor; lo tengo aorgullo.

No se asuste el lector. No lie de
coi‘ducirle & la muralla® ni & las
avanzadas; sino simplemente 4 ia ca.
IIf de Trevise,aQssa.ae mi viejo ami-
go Dutatly, rico fabricante de pro-
ductos quimicos, esposo de una ex-
relente mujer, padre de una chicaen
cantadora, industrial habil, buen
liatriéla, un poco exagerado en poli-
irca; en lavida privada, el hombre

mejor del mundo.

Sorprendido por el asedio de Paris cuando arreglaba
sus maletas de viaje, le consolaba el convencimiento de
que el cerco apafias durarfa una semana. M4&s previsora
ia sefiora Dutailly, se ocupaba desde hacia dias en el
abastecimiento de la casa, (tonfé reunia val abundancia
de viveres,.que, aunque el sitio ss hubiese priilongado
tres meses méas, los Dutailly no hubieran conocido el
hambre. Ademas, la buena stHora completaba su obra
instalando en él pequeDo patio una vaqueria, todo un
gallinero y hasta una zahlrda, cuyos cerdos, tres me-
ses méas tarde, vallan lo que pesaban en oro.

Desde Octubre, ta bendeciamos, yo el primero, y mi
cubierto se ponia en la mesa de los Dutailly’los jueves
y domingos por la tarde, y alli encontraba con qué re-
sarcirme de las privaciones de toda la semana.

¢Como lio extasiarse® en aquellos dias de escasez,
4 la vista de una chuieta 6 de un trozo de gruyere, re-
gados por excelentes vinos que no* tenian—jcosa rara!
—ningln parentesco con los productos quimicos de la
casa>

No era yo el tinico comensal acreditado de aquella
mesa hospitalaria. Alguien tenia en ella un cubierto al
lado del mio, El jovsn Analolio Briohaud. primer de-
pendiente de In fabrica, futuro socio y yerno de Du-
lailly.

Este bravo mozo, relraido, melancélico, un pocb ti-
mido, estaba locamente enamorado de la hija del priu-
cipal, la seRoriia Gertrudis, que no parecia insensiblp'a’
su amor. Sin que se hubiesen dado palabra, la candida-
tura de Brichaud era vista por los Dutailly con tan
buenos ojos, que la unién de los dos jovenes era ya co-
sa tacitamente convenida. Por rtesgracin, la guerra
aplazaba el enlace. Brichaud, cabo de escuadra en la
movil del Sena y acuartelado en Saint Uenis, cumplia
su deber de soldado, concienzudamente, como hacia
todas sus cosas; pero—necesario es decirlo—sin entu-
siasmo, y daba al diablo aquel sitio eterno qce retar-
daba su dicha, y cuyas opejaci®ines criticaba apaci-
blemente, a su maiier.T, pero no sin amargura.

Estas criticas no dejaban de mortificar a Dutailly,
fanatico del general Trocliu, Hay mas: Tieiitpc pu-
blicaba entonces una serie le arliculus en que el autor
reconstituia las operaciones militares de la provincia,
al gusto'de su fantasia delirante, Gulailly habfa toma
do en serio esos desvarios. Clavabasus banderitas sobie
la carta geogréafica, en los punios determinados por el.
estratégico de R | Tiempo\ seguia con ansiedad las mar-
chas y contramarchas quiméricas, y nos predecia en
breve plazo, victorias decisivas. Brichaud, incrédulo,

arriesgaba una timida objecién, Dutailly se exaltaba, se
encolerizaba, Yo intervenia & tiempo para calmarel de-
bate; mas el principal, en el foodo de su alma, no se
consolaba de todas aquellas batallas que su dependien-
le le impedia ganar.

La presencia de un nuevo convidado vino 4 com-
plicar mas la situacion. Me sorprendié una tarde que
llegué con retraso, ver mi puesto, & la derecha de la
sefiora Dutailly, ocupado por un personaje disconoci—
do, d.; cara encendida, ancho de espaldas, alborotador
y jactancioso. Llevaba galones de capitdn sobre un
uniforme caprichoso, extraido -del guardarropa de al-
giin teatro; y calzaba enormes botas, en las cudles era
imposible desconocer & un héroe.

— EI sei5or Robillar—me dijo Dutailly, al presentar-
nos el uno al otro-capitan de los En/ans pertlas
Courbevoie.

No habia yo despachado el potaje, cuando ya cono,
cia al sefior Robillar, Las hazafias de a juel atrevido
debian consistir en despojar las casa-, desocupadas del
distrito, de los muebles que pudiesen tentar la codicia
del enemigo, y depositarlos en tugar seguro, ignorado
de sus propietarios.

Yo me preguntaba con enojo co6mo semejante perso-
naje hnbria podido ser llamado aquella tarde & com-
partir nuestra parle gruyere', la Dutailly me fxplicé
el hecho, no sin emocién:

Horas antes, ella bal ia dado una cnida en la ca-
lle,.que 1sstaba r rsplandeciente de hielo. Robillar. que
pasaba por alli, la condujo & la farmaci? mas préxima,
y la llevé luego & su hogar, ligeramente contusa y al-
go aturdida.

iQué menos podia hacer ella, por gratitud, que invi—
lar & comer é su salvador!

La explicacion me consold. Esperaba, por esta vez,
deshacerme del héroe.

El bribonazo no era tonto. Se decia interesado en
un gran negocio, que le obligaba & recorrer toda Euro-
pa, .y nos contaba muy diverlidamente sus recuerdos
de viaje. l.a guerra—aseguraba-—le hizo volver A Paris
cuya defensa reclamaba su presencia. En cuanto & sus
proezas durante el cerco, bien se comprenile que supe-
raban & toda creencia. cEl enemigo estaba hostigado
hasta los dientes; uo podia més.Con cinco mil gig.mtes
como los suyos, la cuestidon se zanjaba con facilidad».
La sefiora Dutailly escuchaoa con agrado estas enor-
midades.

Dutailly resistia mal ai deseo de creerlas. S6'0 Ger-
trudis se mostraba indiferente. Respecto al pobre cabo
de escuadra, mas palido aquella tarde y mas perdido
que nunca en su levitéon ancho; afligido, ademas, por un
constipado sumamente ridiculo, parecia de.sconcerta-
do por la vecindad de aquel demonio de hombre que
no le escaseaba las alusiones penosas, ni las miradas pi-
carescas ni las comparaciones deprimentes.

Inventé un pretexto para abandonar mi sitio, djspués
dcl café, abrumado como e.staba por las fanfarronadas
de aquel gascon & quien me figuraba decir adids para
siempre. En lo cual inc llevé chasco, pues el domingo
siguient. ey después el juevesle hallé en el mismo lugar.
Por illiimo. tuvo su cubierto en todas nucstas comidas.

Los Dutailly estaban fascinadi-s. El Rovillar habia
encantado & la sefiora Dutailly con su buen humor y
con esa galanteria un tanto tierna, & la que ninguna
mujer de cierta edad esinsensible, y al papad Dutailly
con el interés que el nuevo comensal parecia lomarse



BESOS, POR CILLA

E1l mas rico.
El mas falso.

Ayuntamiento de Madrid



UN SUSTO, POR MECACHIS

— [Qué inleresaate estaba hoy el fo-

llelin de La Correspondencias Me ha hechoponerlospelos depunta.

Figurense Vdes. que se trataba de un

ladrén, Y isJ
~jEa! ja la cama! Fec6 enseguida le Y le ahorcan. Brrrr, qué frias estan
prende la justicia. las sdbanas! N

_N".ida' no puedo dormir. Me parecp — iBrrrrl jSocorrof [Asistencia! jIEI
estar viendo al ahorcado y... del foUetinl!



por las operaciones militares de EI Tinppo, y en U mu-
tacion de las banderitas sobre la carU geografica. Ana-
tolio, en el apogeo de su constipado, perdia en cada
‘comida el ascendiente que insensiblemenie iba conquis-
lan.lo el capitan.

Su descrédito se W7.0 sob-e todo sensible, despues-
dtl combale del en que el pobre mozo habia
cumplido bravamente con sii debery de donde habia
vuelto herido en el antebrazo.

Refirié la accion, la muerte de Barrocfie, que cayo6
&su lado, el abandono y la retirada y todo el irislc fin
ilel combate herdico, con tal descorazonamiealo, que el
capitdn estuvo & punto de tacharle de desertor y de
cobarde. No lo hizo asi, por consideracion & los anfi-
triones; peto bien supo darlo & entender. jCon qué
noble indignacién espuso que si sus Bn/anis hubiesen
tomado parse en la tefriegtv, la cosa hubiera terminado

Al otro dia amanecié con fiebre; guardé cama y du-
rante algunas semanas estuvo ausente de nuestros con-
vites. El capitan establecié vivamente sus pretensiones
4 la mano de la sefiorita Gertrudis, y la actitud de los
padres no era para desanima'le.

iil dia que Anatolio volvié convalesciente y mas de”
gado que nunca, me parecié que la sefiorita Getlrudis
tenia 10S 0jos enrogecidos, y que habfa habido alguna
escaramu-ia entre eila y su madre, ésta ya eu el colmo
de su dev.icién por Rovillar. Comprendi que era tietnpo
de intervenir en bien de aquellos pobresjévenes. Estaba-
mos en el tiltimo domingo del afio; y como se hablaba
necesariamente del dia de afio nuevo, en que debiamos
comer en familia;

— jFardiez, mi sefiora Dutailly! —exclamé el capitan
—aquiero dar & Vd. una sorpresa de aguinaldo!

Esto me sugiri6 ia idea de preparar la mia,

de otro modo.

Mieniras tanto, el buen Anatolio,

tristemente el dolor de su herida,

humillado, sufria
que sangraba aln

Pero nadie se preocupaba por él, sino Gertrudis y yo.

Siempre la cruz y el cilicio
y la mortificacidn,

y el golpe y el sacrificio...
jEra una santa Asuncién!

Los hombres.., iQué atrocidad!
ipensar en los hombres!.. jVamos!
jai esparcimos la maldad
por el silio que pasamos..!

iEl amor!.. jJesds!... jqué horror!

A la pobre le espantaba...
Precisamente el amor
era lo que mas 'odiaba..-

—  jQué lastima de mujerl!.,,
todos 103 mozos decian.,.
—Es santa, jcomo ha de ser!..
Y, claro, no se atrevian...

Y, entre alardes de virtud

y constantes oreciones,
pasaba Ir juventud,

limpia de humanas pasiones.

-iDios santol (Por qué el demonio

se interpone en micamino,
bajo la forma de Antonio
el mozo de ese molino!

iPorqué al verle no me escapo
como antes al ver un hombrei
¢Por qué me parece guapo?

VIRTUD TONTA

jpor qué me gusla su nombre!
ipor qué todo él me agrada?
ipurqué este afan que me ostiga?...
Y... ¢por qué no dice nada

de lo quiero que diga?

No hayqgiie dudarlo... El demonio

se interpone en mi camino
bajo la forma de Antonio
el mozo de ese molino.

nt,

__¢Porqué una mujer hermosa
de nadie serda mujer!,.
Vamos; si esto es una cosa
que no puedo comprender
Yo la diria... En verdad
que todo se lo diria...
pero jay! que en su santidad
de todo se espantaria.
iMaldito sea el pudor
donde mi esfuerzo se estrellal..
INo interesar el amor
4 una mujer que es tan bella!
En fin... pues le desagrada,
no hay mas medio que sufrir...
iy no'declararle nada
de lo que quiero decir’,

V.

— ¢Me tacharda de ligera?
[Qué loca! jqué loca he sido!,,

(Si conlinuard)

Victoriano Sardou.

Le miré de una manera...
Pero ;me habrd comprendido?

V.

- jJesiis, como me miro!
l.argo ralo y fijamente
Pero (es esperanza? —No...
jlo hace de puro inocente!

VL

—¢Pero porqué insistira
en portarse de ese modo!...

jEal... jpreciso sera
que yo se lo diga todo!.
VI
—iDios mio!... jque confusién!

¢Con que elamorno laespanta?,..
Pues.,. 10 dejo la ocasinn
icuidadiio con la santa!..,

Vi

_ Nada; lo dicho; el demonio

se interpuso en mi camino

bajo la forma de Antonio

el n ozo de ese molino.

Resulta fuerte la cosa,

ipero ts verdad tan probada
que & ser menos virtuosa

yo estaria bien casadal!...

Luis de Ansorena.



Vivia en un cuchitril
de ja callo del Cerrojo,
un tacafio i quien llamaban
D. Tomé de Pufio-en-bolso,
hombre tal que ni escupia
1por no gastar nada propio.
En un arcén de madera
ocultaba sus tesoros,
que entraron por una raja
del viejo arcén hasta el fondo,
guardados con siete llaves
y con el celo afanoso
de aquel que, por no perderlos,
nunca les quitaba el ojo.

-.*

Determin6 recibir
para su servicio un mozo,
y por mas seguridad
(después de hacer gran acopio
de indagaciones prolijas)
resolviese por un bobo;
pues, segun las convicciones
f,ue tenia Pufio-en-bolso,
entre mil hombres honrados,
el mas simple es el més probo.

o %
Es lo cierto que el muchacho,
(yo no sé cuando ni como,
ni lo juzgo sustaticial)
encontré una onza de oro.
Sintié al saberlo el avaro

LA SEMANA COMICA
LEY MONETARIA

afan de robar al mozo,
y lio lo hizo por temor
4 darle ejemplos de robo,
y por no sufrir con creces
el mal que cansara al otro.
Ya su tentacion vencida,
hablé Temé de este modo;
— No gastes laonza, Blasillo,
p irque ii oro atrae al oro,
y es gran indicio de mucho
haber conseguido un poco.
Queddse Blas pensativo,
viendo la onza con asombro,
mientras Tomé la miraba
con el rabillo del gjo.
* o

Un vecino del avaro,
parlanchin de tomo y lomo,
que sabia lo del arca,
refirié el secreto al mozo;
y éste, & quien la onza le abri6
el apetito goloso
del dinero, con el ansia
de poseer un tesoro,
cay6 sobre el .del avaro
para conseguir el propio.
Recordd la frase aquella
de que el oro atrae al oro”
y probar quiso cou su onza
si el proverbio era engafioso.
Pues bien, cogié con dos dedos

71

la moneda, y poco & poco,
por la raja del arcén

la introdujo cuidadoso,
retirdndola después’

ya despacio, ya de pronto,
para ver si tras el cebo,
salfa el dinero todo.

Con esias maquinaciones,
sucedié lo que era légico,
y fué quedarse en el arca
la onza que tenia el bobo,

Harto de ocultar gemidos,
y lagrimas y sollozos,
se fué el muchacho al avaro
y entre mohino y lloroso,
despues de contar el hecho,
solicito el reembolso
de la onza."Pero Tomé
le dijo:— Te crei tonto,
mas veo que no lo eres,
y pues sabes andar solo,
y robar solo también,
yo de mi cKsa te arrojo.
—Y la onza?

—No te la doy.

Yo la he ganado, y lacobro.
— Usted me engafié diciendo
que el oro atrafaal oro.
—Si, peto en esta materia
lo mucho atrae & lo poco,

LOS AMORES DE CLOTILDE

{Lozitinuaiién)

Esper6 con paciencia en la sala & que nuestra amiga
hiciese su toilette, y cuando esta se presenté al cabo, vi6
delante de si 4 un joven ruboroso, confundido, pero
simpatico y elegante, que la rogé con labio balbuciente
le atorgase el favor de escuchar la lectura de un drama.
Deben ustedes saber que & las mujeres les gusta mucho
-ejercer-proleciorados, muy singularmente sobre los
jovenes simpéaticos y elegantes; asi que, no le? sorpren-
derd que Clotilde escuchase con paciencia el drama vy
hasta lo hallase muy aceptable. El joven seconfié &
ella enteramente, depositando en sus hermosas manos
el manuscrito cual si fuese un nifio recién nacido y ella
lo recogi6 como madre carifiosa y lo tomé bajo su
amjaro prometiendo velar por su preciosaexistencia y
presentarlo en el mundo-El joven manifest6 que esa
resolucion era digna de un noble corazén cuya fama
habfa Ilegado yadsusoidos. Clotilde contesté que no era
bondad de su parte el trabajar porque el drama se
representdse, sino un acto dejusticia. EIl joven dijo que
le halagaba muchisimo esa idea, porqui: el inmenso
talento de Clotilde y el acierto de sus juicios estaban
bien reconocidos por todos, pero que no osaba forjarse
tal ilusién. Clotilde declar6 que habia muchas reputa-
ciones usurpadas en el mundo y que una de ellas era

R. T ORKOME

la suya, pero que en esta ocasion creia estaren lo firme
El jjven replicé que cuando el rio suena agua lievaj
que cuando tcdo el mundo se empeflaen admirar no
solo la singular belleza 'y la inspiracién artistica de
una persona, sinotambién su ciato ingenio y su brillan-
te ilustracioén, .era necesario bajar la cabeza. Clotilde
dijo que DO )a bajaria en esia ocasién porque estaba
bien persuadida de que el mundo se engaiSaba mucho
acerca de lo que Ilamaba su talento y que no era otra
cosa que uu puro instinto. EIl joven puso el grito en el
cielo contra esta mistificacion que no tenia absoluta-
mente ninguna razén de ser; pero dulcificAndose de
pronto mostrése profundamente conmovido ante la
modestia de su protectora y juré por todos los sanios
del cielo que jaméas habia conocido otra semejante,.,

f n fin, que el manuscrito fué ganando por momen—
ios terreno ea el corazén de nuestra simpatica smigay
que el joven se despidi6 de ella, embargado porlaemo-
cién, hasta el dia siguiente.

Al dia siguiente, Clotilde se presenté al empresario
y le arranc6, mediante la amenaza de rescindirel contra-
to, la promesa de llevar 4 la escena lo mas pronto
posible el drama ce Inocencio, Este di6 las gracias
aquella misma tatde & su protectora y la hizo ademaés
su confidente. Pertenecia ,4 una familia distinguida de
provincia, aunque sin grandes recursos de fortuna; &
probarlahabiavenido él4Madrid, confiado Unieamente
en su ingenio. En el pueblo decian que tenia talento y
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que si publicase ea Madrid los versos que habla acer-
tado en E| Eco del Tajo, hablarian de él como de Nu-
fiez de Arce y Grilo; no sabia si esto era c.erCo, peco
sentia su corazén lleno de notles propdsilos, y amaba
al teatro méas que il las ninas de sus o]os, jLlegaria i
ser un Ayala 6 un Tamayof jSeria recliazado por el
plblicoi lira tin misterio inescrutable para el.

En esta sesion Clotilde averigu6 dos cosas importan
tisimas; 1 saber; que Inocencio tenia un talento que no
le cabia en la cibeza y que no habia en Madrid quien
sepus.era con mas gracia la chalina. Excuso decirles
que menudearon las sesiones confidenciales y corno
resultado de ellas, que Clotilde,sufrié todos los dias la
influencia fascinadora de esta chalina sobrenatural; a
la postre se declarfl vencida, entregdndose & ella atada
de piés y manos. La chalina se dign6 alzarla del simelo
V otorgarle la merced de su carifio.

—iComo la chalinai— pregunté uno que dormKaBa.

Don Tero6niiio dié una inmensa, infernal chupada al
cigaito, en testimonio de desagrado, y piosigui¢ sin ha-
cer caso: .11 ]

—Por entonces empezaron los ensayos del drama ae
Inocencio, que se titulaba, si mal no recuerdo.
SuMr bajando.... Callen ustedes, me parece que era
al revés Bajar juliendo... En fin, de todos modos era
un gerundio y un infinidv.o. Yo v( enseguidaque se ha-
bian entablado relacione.» amorosas entre nuestra amiga
y el autor, y como realmente, por mas que Inocencio

1fuese un mal poeta, seglin los informes de Pepe, pare

cia un buen muchacho, me alegré de ellas y las alenté
en lo que pude, Clotilde se confes6 conmigo, declarau-
dome estaba \ erdidamtnte enamorada, que sus aspira-
ciones ya no tenian nada que ver con el arte escénico,
el cual le parecia utia esclavitud iDSoporUble, que su
ideal era vivir tranquilamente aunque fuese en una
buhardilla, unida al hombre que adoraba, que la mujer
habia nacido para ser el angel custodio del hogar y no
para divertir al pablico y que estimaba ella mas el rei-
nar en una humilde vivienda iluminada por el amor,
que todos los aplausos de la tierra. En fin, caballeros,
nueslra amiga se encontraba en pleno idilio.

Inocencio no estaba menos enamorado al parecer,
menudo los encontraba paseando por los parajes soli-
tarios dcl Retiro, & distanciarespetable de la macna, que
se detenia oportunamente & contemplar los primeros
botones de las flores 6 algln insecto curioso; las mamas
en esta época de crisis marital tienen la obligacién e
ser admiradoras de las obras de la naturaleza. Lap/«'
uta de tértolas se detenia al v~rme y me saludaba
ruborizada. No les puedo ocultar dustedes que aunque
lo sentia por el arte, me alegraba de que C otilae se
‘casara-, la mujer siempre necesita elamparo del hombre.
Y lo cierto es, que eran dignos el uno del olro por la
fiaura; Inocencio tenfa una presencia muy simpatica

En el teatro no se hablaba de otra cosa mas que de
este matrimonio en ciernes. Todo el mundo se alegraba,
r,orQue ClotUce es la Gnica artista desde el principio
del mundo, que ha llevado & cabo la empresa, hasta
ahora juzgada insuperable, de hacerse querer de sus
compafieras.

Observé, no obstaite..,ya saben ustedes que soy
observador; es la Unica cuali.lad que tengo; la observa-
cicnélacual no dan importancialos autores ahora; hoy
todo es hojarasca en los dramas, muchos rayos deluna,
que se quiebran al pisar por el follaje de los arboles,
mucha descripcién de alboradas y creplsculos, muchos

similes retorcidos,.. jTodo eso esl,,. Cuando algun
autorcillo me.viene con tales monadas yo le digo; jAl
grano, al grano!,.. El grano esel drama, que no existe
en la mayor parte de los idem...

—;Se enfada V., D, Jer6nimo)

—Pues como decia & ustedes, observé, que segln los
ensiyos iban adelantando, crecia el ascendi mte de
Inocencio sobre nuestra amiga. EIl tono en que se dii
eia 4 ella yanoeraelhumildey cortesano del principio;
corregiala & menudo en la manera de decir, seBalabala
las aptitudes y el gesto que debia adoptar, y a veces,
cuando la actrizno comprendiftbitn sus deseos, llegaba
& dirichirla publicamente palabras severasy miradas mas
severas aln. Nuestro ooela >.rpnat.- y relampagueaba
ya como amo ysefior. Clotilde ,10 aceptaba de buen
arado; ella, tan desdefiosa é insufr' -le con los autores
eminentes, se estirabay se encogi®i ahora como blanda
cera en las manos de este mufieco ii sulso, Era de ver
la humildad con que aceptabasus correcciones, y la
inquietud quela causabanks censuras; mientras duraba
el ensayo tenia los ojos puestos constantemen'.e en él,
espiando como esclava sumisa los deseos de su duefio.
El poeta, arrellanado en una butaca, con el brasero
delante, dirigia la escena en la foima dictatorial que
pudiera hacerlo Garcia Gutiérrez 6 Avyala; una mirada
suya bastaba para ruborizar 6 empalidrcer & Clotilde,
los deméasno protestaban por respeto & ella, guando
salia de la escena, venia presuroso & sentarse al lado
de su novio, que se dignaba acogerla & veces con una
sonrisasoberana.otrascon indiferencia olimpica. Yo
estaba escandalizado. -

Una vez me acerqué por detras y escuché lo q
hablaban, Clotilde llevaba la palabra sosteniendo con
calor que el Subir jajando f>el Bajar suHtndo de
Inocencio era mejor que Un drama nuevo. El joven se
defendia débilmente. Otra vez hablaba acerca de su fu-
turo enlace, Clotilde pintaba con frase apasionada el
retiro donde irian & esconder su felicidad; un cuarto
aito del barrio de .Salamanca, lleno de luz, un nido
risuefio donde Ino ;encio trabajeria en su despacho, es-
cribiendo comedias, mientras ella bordariaa su lado en
el mayor silencio; cuando se fatigase, charlarian un ins-
tante para descansar y después le darla un beso y em-
nrcnderia de nuevo su tarea; por lanoche saldrian -O”-
dos del brazo & dar una vuella, y 4 casa otra vez; nada
de teatro; lo aborrecia coi. toda el alma; en la prima
vera irian & pasear por las mafianas al Retiro y toma
rian chocolate entre los arboles; en el verano & pasar
un mes 6 dos & la provincia de Inocencio, & proveerse
en el campo de buen color y de salud para el invierno.

La descripcion de este tierno idilio, que & mi, con
ser machucho, me hacia bailar el corazén dentro del j e-
cho no producia en el autor novel mas que una imper-
tinente sofiolencia que sélo desapareciarepentinamente
ciando dirigia con voz imperiosa alguna advertencia &

°*Llegé*por fin el dia del estreno. Todos estdbamos
ansiosos por ver el resultado; la opinién comente era
que el drama ofrecia poco de particular; pero como
Clonide habia puesto en el desempefio toda su alma,

teniase <romo seguro un gran éxito En el ensayo

ene”
ralnuestraamigahabla hecho verdaderosprodigios,

ubo
un instame en que los pocos curiosos que asistiamos &
élnos levantamos electrizados, convulsos, gritando desa-
forados, No pueden ustedes figuiarse que maravillosa

mente decia su parte. Entonces me vino de golpe una



idea & la esboza; relacionando loda® mis observaciones
sobre los amores de Clotilde me convenci hasta la evi-

dencia de gwt Inocencio al enamorarla no se habia pro-
propuesto otra cosa que adquirir una inierpretacion

exTOpcionat para el papél de la prolagonista de su
drama y asegurar el éxiro de e?ta suerte- No quise co-

municar mis sospjchas & nadie; callé y esperé pero,

declaro que el chico me fué desde entonces muy anii—
palico.

El rmcio que tos amigos de Inocencio habian hecho
con moiiv,. dei drama, el haberlo elegido Clotilde para
su b.neficn, y lavoz esparcida de que la‘célebre actriz
Iba aobieiier cu él un triunfos efialadisimo, hizo que los
revendedores expendiesen todas las localidades & pre-
cios fabulosos; conozco un“macqués que di6 once duros
por dos butacas. Este cuarto donde nos hallamos se
llend como todos los afios de flores y baratijas; no se
podia andar en medio de taht4 chucheria de porcelana
libros pt'eciosamente encuadernados, estuches de ébano,
marcos de retratos y un sin fin de objetos de bazar.

LU sala estaba brillante; las damas mas encopetadas,
las notabilidades de la politica, la literatura y la banca;

en-fin la higkli/e, como ahorase dice. Pero méas brillante
y més radiante estabaaila Inocencio; radiante degloria
y felicidad, recibiendo con agrado & cuantas personas
venian & vér los regalos, dictando érdenes & los tras-
puntes y tramoyistas para el conveniente decorado de
laescenay multiplicando las sonrisasy los apretones de
mano hasta lo infinito, Clorilde, igtialmenie, aparecia
maés bella que nunca, revelando en su rostro expresivo
la dulce en™ocién que la embargaba y el ansia de ganar
laureles para ju dueiio.

Abridse el telon, y todos se fueron & acupar sus asien-
tos. ifn las cajas s6lo nos quedamos el autor y cuatro 6
seis amigos. Las primeras escenas fueron como siempre
recibidas con indiferencia; las segundas con algun agra-
do; la versificaeidn era fluido, elegante y el publico, como
ustedes saben, se paga de las frasecillas de bombonera
Lleg6 el momento de entrar Clotilde en las tab'as y
hubo en el i Ublico un mtirmuio de curiosidad y expec-
tacion. Dijo su parte discretamente perosin gran calor;

Armando Palacio Valdés

(Continuara)

Tengo yo, arafidndome
entre ceja y ceja,

una media fabula
que se cae de vieja; .,

mas, siendo antiquisima,».
cualquiera Ja deja

4 la moda liltima N
(sin la moral*a),

«Sonetos excépticas,

*coplitas premiosas,
>canciones aéreas

»sin nad” de airosas,a
|Uh, vales réofnatiticos!

jque cosas tan sosas!
iYa solo en América

se hacen esas cosas!
Critica geografa

muy justo es que piense
en li tierra auténtica

del genio & que incense;
pues coplas magnificas

de autor matritense
serian estlpidas

viniendo de Orense,

NOVEDADES

<No mande usté articulos:
tenemos de sobra;»
dicen los periddicos
al que no los cobra;

.pone el que esto dicele

manos a la obra
iy cobra lo pésimo
de su man(~obra\
<Las vecinas elrsiles
»no dan de si nada;
>no escriba usté acroésticos
»que Estrada se enfada: >
Y al siguiente nttmero
sale una bobada
de aiguii autor célebre...
iy la aplaude Estcadal

De escritores comicos
se ha formado un bando-
errar le es muy licito;
Bontis alienando...
Y asi va la critica
y, burla burlando,
fuera de los domines
todo es contra-bando.

Fuera’de ese circulo
que el vulgo corona,
no es autor de mérito
ninguna persoiia;
porque dice el publico
que al cliculo abona;
«cria fama y échate
a-dormir,, > la mena.

Sea su satélite
quien & autor se lance,
si hacia el dios del éxito
dar quiere un avance;
lo jue haga el tal circ ilo
haga a4 lodo trance,
esainete 6 ap6logo’
poema 6 romance.
Por eso, meti6-seme
entre ceja y ceja,
dar de nuevo el titulo
4 esta fabuleja;
pues, siendo antiquisima,
cualquiera lo deja
4 la moda ultima
(sin la moraleja).

Tose de Diecso.



EN EL, BAILE, POR PONS

-Con que adiés, Conde, y hasta €l baile de mafiana. Estoy rendida... y voy i entregarme en brazos de Morfeo.
-Pues si ba de pensar Vd. !o mismo que lioy, ya sé yo de qué me disfrataré mafana.

‘¢.De qué, Conde?

-De Morfeo, marquesa.
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CONSUELO DE TONTOS

so, consuelo de tontos, dicen
los que deben de saberlo que es
el mal de muchos; aunque otros
suelen espresarlo de manera dis-
tinta diciendo; mal de muchos
constiilo de iodos-, lo cual, en i51-
limo resultado, puede qUe se re-
duzca & una sustitucién de can-
tides equivalentes. Sea como
fuere, y alin & riesgo de que Vds.
me llamen tonto, declaro que
he sentido una especie de con-
suelo con la lectura de un tele-
grama publicado en algunos pe-
riodiC' s y que, sobre poco mas
6 menos, decia lo siguienie:
«Ha causado profunda sensa-
cian en esta capital la noticia
de haber sido detenido el sefior A..., secretario del mu-
nicipio.

«Se le acusa de haber estado cometiendo desfalcos
durante varios alios, hasta defraudar & la poblacién en
una suma de seteota y cinco mil pesetas.»

jiSetenta y cinco mil pesetas!! Poco es para tanto
tiempo y tengo para mi que han de faltar pesetas 6 han
de sobrar afios en esta relacién; pero de todos modos,
el tanto méas cuanto no pone ni quita & lo es”cial del
hecho; hecho que se reduce & que el secretario de un
ayuntamiento esta procesado por suponérsele autor de
varios desfalcos.

LA SEMANA COMICA

esos desfalcos han ocurrido en el imperio alemany le
municipio perjudicado ha sido nada menos que e. de
Berlin, el de la capital del imperio... (!!). Que- se nos
vengan ahora echando roncas loa que un diay otro,
y & todas horas, nos atruenan los oidos con declama-
ciones lastimosas acerca de nuestro lamentable atraso.

Comprendo que lo sucedido en BfrUTi no justifica
lo que haya podido ocurrir en Cuba, ni lo mucho malo
que en Madrid y en Malagay .,'jque sé yo en cuantas
parles! se descubre todos los dias; pero serd bien que
levantemos acta de lo malo que hay en aquel imperio
de la civilizacion, para qué no nos obstinemos en con-
servar, como algunos pretenden, el privilegio exclusi-
vo de las defraudaciones y el monopolio de las inmora-
lidades.

Bueno, muy bueno, archibueno que'no exagereiuo®
la nota del patriotismo hasta el punto de creer excelen-
teyaun inmejorable todoloquehayen Espafiay & EspaPa
pertenece, pero;-por las once mil virgenes!! no demosen
la exageracion contraria, tan ciirsi como la otra, y mas
injustificada que ella, de aplaudir todo cuanto de otro
pais procede y'abominar sélo de lo que tenemos en
nuestra patria.

Y cuando hablemos en son de desprecio de \estefaisl
este pobre paistan calumniado, recordemos, para entibiar
nuestra pena, lo que ha ocurrido recientemente en el
ayuntamiento de Berlin.

—Anch'io, habrd dicho aquelsecreiario (aunque lo
habra dicho en alemdan) si quedarme con lo que no me
pertenece.

A. Sanchez Pebez.

Y ahora pregunto yo; iDe qué pais suponen Vds. que

es el municipio & que el telegrama se refiere?

«Eso no le pregunta, dirdn muchos, jse trita de ro-
bos & la hacienda municipal? <Es un caso de inmorali-
dad administrativa! pues por sabido se calla quela cosa
ha ocurrido en esta tierra de garbanzos, en este pais
clasico de las irregularidades y de las fortunas impro-
visadas>.

«Bien podria ser, dirdn algunos, que el escadndalo no
haya ocurrido en Espafia; si bien esto es lo que parece
mas probable, porque solamente en la patria délos Jua-
nillonesydelosCastrolas esd.mdese dan con frecuencia
estos casos; pero, al cabo y al fin, como el linage hu-
mano es en tedas parteselniismo, puede queahora haya
acontecido lo del desfalco enalglnotro paS, ya de Euro
payade América; més verosimil, es que el teatri del su.
ceso sea alguna de esas republiquillas de la América es-
pafiola; porque enjlos paises regidos por instituciones re-
publicanas no existe nocién alguna de respeto & lapro
piedad, ni de honor, ni de dignidad, ni de decoro.*

«Pues & mi, dird alguno, me sorprenderia muypoco-
digo mas, no me sorprenderia nada, que hubiese incu-
rrido en ese desli?, algln secretario de Ayuntamiento
de lagran repuUblica de los Estados Unidos de America,
En esas poderosas naciones, montadas muy & la moder-
na, valen muy poca cosa las ideas rancias de honor y
de moralidad; son esas antiguallas mandadas recojery
preocupaciones ridiculas paca generaciones metalizadas
y adoradoras incondicionales del dia ExHon.

Pues nada, que estos y los otros y los demas alla se
equivocan de medio 4 medio; el hecho no ha ocurrido
en Espafia, el ayuntamiento de que se habla no esta
eo ningln pais regido por instituciones republicftnas;

UN HIJO MAS

(Conclusion']

La boda se verificd por fin; pero jqué boda! Fué un
verdadero acontecimiento en la sociedad distirguida &
que los desposeidos pertenecian. Se llegé hasta i invitar
4 un redactor de «El Estacazo», quién pag¢ al dia si-
guiente \f gorra con un bombo descomunal.

D. Abundio gast6 dinero, es verdad, poro lucié; eso
si que nadie pudo ponerlo en duda. Obsequié debida-
mente la entrada en la famiha de un hijo ma?, como él
decia.

V.

Hace dos aifos que se verificé el matrimonio.

Las ilusiones se han evaporado y se han visto lasrea-
lidades en i'.da su desnudez.

Tragaluces y Casamirita viven en casa de D Abundio,
pues de no ser asf, vivirian en la calle.

Ni Pepito, ni su padre, han apo:tado al m;nnmonio
una triste peseta, por la sencilla ratén de que no la
tienen.

D. Abundio llora todos
las apariencias.

Los padres de Pepito nollorantanto; al fin y & la pos-
tre, éste no era para ellos mas que una carga, y iihora,
cuando menos, tiene quien le vista y le tnantenga,

Casimirita esta satisfecha; Pepito es un tipo fino y
elegante, como ella se lo habia imaginado.

Todas las semanas hay en casa una visita;

los dias el haberse fiado de

es el Ci-



la boda. Pepito se encargdé de
ta traspasado

ctero que intervino en
pagarle, peco como no tenia dinero,
la deudad D. Abundio.

Este paga un.duro todas las semanas al
recuerda con terror las palabras que pronuncié el
de la boda.

—Entra en la familia un liijo mas.

cocheroy
dia

Adolfo F. Ferrando,

CHIRIGOTAS

Recordaran Vds. que en el nimero pasado preguntaba-

mos & un tal D. Igeaclo Guerola, habitante en el
/Oosco de la Plaza di la Estacion, en Valencia,
ria saldar sus cuencas pendientes con esta adminiscracién.

Pues bien; el caballero aludido no ha tenido la dig-

nacién de contestarnos.

si que-

prentar una trajedia d”'*ltfmera que un sainete de

Pilarrai

Un reclamo, que sin duda habran Vds. leido en la
prensa de estos dias;

«(Quereis tener hijos sanos y
vuestras esposas el jarabe de Htposfosfito del
ment.»

Bueno; pero diga Vd,;

Y con eso jbasta?...

robustos? Paes dad &
Dr, Cli-

—Figlrese Vd. si tengo buena punteria,*que de cien
titos, he hecho blanco en noventa y nueve.

—iY & qué distancia?

— A diez pasjs.

—iY cuadl era el blanco?

— La fachada de la Catedral,

Nuestro amigo Luis de Ansorena, ha publicado un

Y yo (Oh, Guerola! en pago de tu desatencién, Voyyoema titulado E | Buen yéromo. De &l conocen ya un

& inmorlaltzarte.
y para ello empiezo por repetir mi pregunta;
Ignacio G-uerOla, deudor mio,
trial valen ciano jquietes pagarme las 261 pesetas que
roe debes?
{La coniestaeién en el nimv'o préximo”

Y ahora que hablo del hombre ese.

He visto que el semanario valenciano La VsgoHa,
al dar cuenta de la recepcion del poema Sor Ana, de
José de Diego, dice que se vende «en el Kiosco de la
Plaza de la Estacién) que esprecisamente el Kiosco del
industrial aludido. Y como el poema Sor Ana fué edi-
tado por La Semana Cémica y al leer que ese sujeto
lo vendta alguien podris creer que el tal sigue siendo
nuestro corresponsal, nos apresuramos a desmentir se-
mejante suposicién.

No; ahora no lo es y |ay!
nunca,

ojald no lo hubiera sido

Algo més que un sueltecilo escrito & la ligera merece
el drama de Guimerda Jieyy Monjo, estrefiido el martes
en el teatro Romea. Por eso pensamos hablar de él Con
mayor detenimiento en el nGmero préximo.

Guimerd es lo que se llama un genio. Es, en nuestra
humildisima opinién, la primera figura del Teatro
Catalan. A'enft mas que Echegaray y tiene sobre este
la inmensa ventaja de ser mis humano en sus perso-
najes.

De la ejecucion que cupo al srama si que quiero decir
dos palabras.

lionaplata estuvo como pocas veces le hemos visto;
inspiradisimo y acertado. Todas sus escenas del primero
y del segundo acto las dijo un modo magistral, arreba-

tador. jAsi, asi se siente, don Teodoro, y asi se hace
sentir!

Ciien la Carmen Parrefio; muy regularmente Borras
(que es un actor de talento), mal la Abella, y,. de los

demdas no hablemos. Y & Muns, & ese actor Muns ¢no
podria haber quien le hicieraentender que las payasadas
no sientan en ciertas obras y que no es lo mismo te-

honradisimo indus-

hermoso fragmento los lectoresdeLa Semana CdédmicA.
La eircuQSCan'nia de ser el autor nuestro compafiero, y
compafiero queridisimo, nosimpidealabar la obra como
merece. Me limito, pues, & anunciar que se vende en
casa de los Sres. Gutiertez y Compauia, editores, Corre-
dera Bija, 27, Madrid, y amandar misentida felicitacion
al autor.

CORRESPONDENCIA

J, C N.—Barcelona.—No: si no esta el riial en qitti SSAsciio, yo
opiilio como Vd. acctca <Icl exceso de comiqveria, pero... io citrto

que iiollega & la ealU.

G. G.-Sevilla.- "Pocos ejemplarei quedany por eso no lo-
anunciamos ni hacemos nuevas remesas; perosi Vd quiere man-
dar el implarte... adcUiiudo...

F. S —Santander. -Ese final—que es gracioso—hiicle de un tno
do espantoso.

Uq Iccior de La Semana.—iToma! Asi hacc vei*sos hasta U co*
cillera de cas&. 1Y es gallega)

S. Z, A. Zaragoza.—Buenoj entra en turno.

G de L.—Madrid.—JAndal [Pues si Tersifica Vd. con el saUro
del mundot Saldran dos.

Bufalo Bill ‘s, —<Que si tiene intencién? (Ni un Miur»(,Y no la
publico por eso, por excesivamente intencionada.

J N. de M.--Barcelona. —Opino como Vd., y porque as; opino
V07 dando entrada i composiciones de ias que llamamos serlas.
Pero a«i y todo, el articulo ese no es publicable. porgne .. U ver*
dad., nollega 4 latalla Y que meperdiioe el Sr. DonJ. D: R,,
d quien saludoy estimo. '

J. E.R,-«Madrid.-Lo mandé eomQ ong-mal f-arn imprcnia &
la redaccion de L a R<evisia Comica-

J- O —{Barcelona.)—Alsé Funi. "JjTj.— quuuat sm m|
cuarto,—Jn suscri*tor 5 —(Salamanca. ?—A
M. R. P., ifncaiald.- -D. de C, y Pateiniin‘finianlaH (Madrld)

-J, G, (Panxplona )—X. M. M B.J., £, Mee-zvdg ia M
del V,, "Mntiiié. P. P. P,D.R (Barcelona) N P, (No s6 donde)
- «Un cafitan (Granada) y R. H, N. J. No son publicadles. Y,.,
lo ie sietnpi'e. No tomen Vdcs, & desaire qye no se les diga el por
que.

P. D B.- -Barcelona —Pues consiste» sencillamente, eu que En.
.sebioBla co, que vive eu Paris, publicé el articulo en francés con
ese pseudonlmo y de allilo traduumos nosotros y como traducion
lo dimos. Voild otii.

R. D.R - Zamora. [Ole ya, por los vates
—jvates perversosl

ue fabrican sonetos
e Crece versosl

Imp. de Calzada é Hijo Arco del Teano 9. (pasagc).



EN-EL CONFESONARIO, POIl MECACHIS

—De todoa modos, la cuJpa es de V. Estando en
una fonda ¢no sabia Vd, lo peligroso que era dejar
abiena de noche la puerta de la habilacifin?

M ANUNCIOS

CORRESPONSAL LA SEMANA COMICA
exclusivamente encargado de la venta de )
PERIODICO. LITERARIO, ILUSTRADO, FESTIVO,
JMA Remana pOMicA VnTRALLANS, 3, r, ® BARC&IOHA

EN MADRID:

D. JULIAN RODRIGUEZ,
KIOSCO DE LA UNIVERSIDAD critoresy
dlbi~antes.

Publica articulos y poesias de los mejores es-

ld&minas de los mas celebrados

PLAZA DE SANTO DOMINGO

donde expende también toda clase de libros, p«rio-

4 I Ty objetos de escritorio, PRECIOS DE SUSCRIPCION

UNICA C4SA AUTORIZADA PARA LA VENTA. o
Barcelona... Trimeicre. i'so ptas
SUSCRIPCIONYRECLAMACIONL3 Fuer» nco >

DE

LA SEMANA G5 m iCA
Kn Ultramar j en el Extranjero, fijaran los precios los

LA jsla de Coba
seflores corresponsales.
fSra. Viuda de P»*0é Hijos
NUMEROS ATRASADOS: DOBLE PRECIO
GALERU literaria
ADVERTENCIA.—Reimpresos lodos lo» agotados» en

breve se poDdtdn 4la veota colucciones du tos dos Ultimos Afi(»c,

Calle del Obispo, nameru ss5, l.ibieiia,
al precio do 8 pMeUa para los sefiores suscHprores y to parélos

habana.
<)ue no lo son





